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a. you-all

R IR AE T, DO IBBOAXCOALHAVHBR T 5,
53,

DEFITH -7 thou 3 obsolete IT7c 72 & T

You
ChiefReaERELL
T, you men, you givls, you people, you folks, you guys Zpi v BT
you-all 3 Z DR THHLEZTIVTHASS
DU HERF L LS,

ZOHHFEE LI
wﬁﬁ@mi#%f@é’&d%ﬁftL#bé_
1 M I72Y ﬁﬂ&%h%ﬁéit“ﬂiﬁn@ﬁ&k“)b T TASHRSE] % 38 18,
(2) Bryant, CAU. pp. 237-238.
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&ﬁmﬁéoLmL%wEﬁmomfmkﬁmﬁﬁukf)
OWHBBEENER DN T, AW LR #%hf%to$ﬁf
HDHETHOL, TOHLHPETORER ZHItHMORTTTH 5 L-LI
%05, —RE Bl ®l5k@m%%a&f MWMosGx ey, B
ARTHDETDHONE %@I5kwbh% BRTH D 2 &2 A
KIXRD L 570 DB %,
I b’lieve you’ all savages in this country.

—— A. Royall, Letters from Alabama (1830)

. the belief that we [Southerners’] say, ‘you all,’ meaning one
person. It is never so. If we say ‘you all’ to one person, we
mean ‘you and yoﬁr family,” and I notice that the people of this
[n.w.U.S.] community, lacking that useful form, say ‘you people,’
or ‘you folks.’

—— Anon, ‘They spake with Divers Tongues’ Atlantic Monthly
(1909) | '

(8) Mencken, AL II, pp.375-378.

(4) Flz ¥, Horwill {3k X 51k XTv5,

“It is commonly alleged and believed in the North that in some parts
of the South yéu all is frequently used with a singular meaning .... On
the other hand, most Southerners emphatically, not to say indignantly,
deny that this expression is ever employed in the South with reference -
to a single individual. They assert that they always have in mind other
persons in addition to the one they are addressing.”” MAU. p. 355.

(5) Mencken B CHWOLRLZ EMNHDEVIPUCIIEFEENT, B LAVD
NBZERHTL, FHITZBAFTEOMC BV TDRTH S E BT B,
AL 4. pp. 449-450 n.

¥, ZORCDOWTIE, iy TREEFPIIEE | pp. 59-64 B, & & TIXAS
gk @ Robertson O FEHNFIH ST 5%, “Though the point is
disputed, the best opinion seems to be that Southern usage confines you
all to the plural, or, more accurately, that éven if it is addressed to one
person it still has a plural implication ; that is, that it stands for “you
and your family”, “you and your friends”, and so forth, as {fits the
circumstances. The Development of Modern English, p.125 n.
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They joined a crowd near a window. “How you all dis evenin?’
they asked .... All o you-all what wants to look at de body
come on_in. : — ] Peferkin, Scarlet Sister. Mary (1928)

Said in addressing 2 or more persons or, sometimes, one person
as representing also another or others. ‘You all and we all,
you-uns and we-uns invariably refer to more than one individual.’

‘ ' —— J. Harris, Web (1934)

CDEMZh ADD ey, ORI ERTHILI L BALT,
Bz ¥, “Used of 2 or more ‘persons, never of one.” (1903) 72k s,
“ Now practically universal in the South. Never used with a singular
significance.” (1908) B{\+{} “Used only as plural by whites. When
said to one person it has plural reference. Never observéd as singular
except with negroes as a polite form.” (1936()6)0)3: 5 I BBIaERE LT
WD _

SRR LTRD X 5 iDL FhTidins,

It is a most common greeting to have a Southern gentleman greet
you in Kentucky, Tennessee, Alabama, Arkansas, and Mississippi
with the question ‘ Good morning! Where are yoﬁ all going this
morning 2 notwithstanding that you are quite alone.

—— (N.Y.) Times, Saturday Review (1903)

Up by a feed store she met a woman .... She carried bunches
of coarse lace ‘Do you-all know any folks about a-swappen

critters ?’ Ellen asked.

—— E. Roberts, The Time of Man (1926)

(6) Z o polite form %\ % Di% negro 1211 Tik e &, Flzif, —BHIC
Virginia - laundress 7z SIXEAZIC KT LCZ @ respectful suffix 7% 4= L1t
o Eb\u 5, HEs, bid, p.60, ZDBE, 75V AFED Vous R FA YEED
Sie, F\ kw7 FED Bbi LFETHB I LA D, ‘
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You-all certainly is used as singular in the Ozarks—I have heard
it daily for weeks at a time .... Looking first at my rifle and
then at his own, a hill-man once said to me: ‘How’d you-all swap
hit fer hit?’

—— V. Randolph, ‘A Word-List from the Ozarks’ Dialect Notes
(1926)

A fine old Virginia lady said to me, ‘You all know too much
about this coaten business.’

—— C. Ryan, ?Erroré of Mid-Western Speech’ Cowrect English
(1939)

M TizI b, yod-all LR & L-C, who-all %> what-all 4 ¥ < Fi
WHhpns, BHED FES AT L, you-all R we-all TR LT,
you-uns, we-uns PRX < Fv-bhb X 5ins, DAE it KD X 5 75 1869
FOROILH LD, Thb, ZOXSLHBREY HObLALIDTHSS
2o

During the war we all heard enough of “We-uns’ and ‘you-uns,’
but ¢ you-alls’ was to me something fresh.

—— Qwerland Monthly III. (1869)

you-all 78 RO X 51T s 20T youalls Lign 2 L3 bH LW
ETiricv, Thiy &S < American Meveury ki X BT\ 5 « the

uneducated Southerner’s feeling for the plurality of the expression is so

)
strong that he sometimes says you-alls.” }\ 5 k5 AxBHIZ LI 23 DT

HAH5,
you-all |3 you-all r 7 7.{:‘/ MIBREIOIGTH - T, [§r:1], [jool]
EVWSIORRBEINDZ L H B, you dll LixXFIXhs, you-all 13

(7) Mathews, DOA, p. 1908 £:8,
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adjective+pronoun rEx LR DX LT, you all L B FINLHEEIT
pronoun+adjective ©H - T, all of you LA U<, HFEW TR\,

b. lightwood ,

[f2% 20 ] O L lightwood &\~ O FEHBAEORBTH 5o A
AFFECE BRI S ORPILE <, ik Tucker $ BTV 5% 51
“real” Americanism Th 5 Lz X 5(2)

DAE yz 1, “The dead, thoroughly dried heart of one or other species
of pine; also, the dead root, knot, or limb of this. Used for fuel or
kindling.” ¢ & - T, HHIT 1705 FT FTINLDIT 5,

[ The Indians] generally burn Pine, or Lightwood, (that is, the
fat Knots of dead Pine).
—— R. Beverley, The History and Present State of Virginia.
(1705) | |
In some of the poorer Parts of the Country abounding in Pine,
do they gather up the Light-wood, or Knots of the old Trees,
which will not decay. '
—— H. Jones, The Present State of Virginia. (1724)
- The light-wood (the roots and knots of pine, so named here
[in North Carolina’]), ... is their whole fuel
—— J. Smyth, A Tour in the U.S.A. (1784)
In Carolina we had the real fat light-wood, not merely pine

knots, but the fat straight pine. =~ —— Amevican Pioneer. (1843)

(8) FcfEL lightwood X\ ~5 GEX DL DL, XF@EY “BLWAK” LWIHERT,
OED = 1685 FEDBEIN P 5B, “A Tree about the bigness of an Elm, the
Wood of which is very light, and we therefore call it Light-wood.” (L.
Wafer, 4 new voyage and descviption of the Isthmus of America)

(9) Tucker, Amervican English, p.275.
)
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U EDORBIT LI B L 5, lightwood (ZARDOARD & LT ARI LD
WHT, ThBMEIRE 7V £y (turpentine) & FHML LT {7e>TW 5
LDTHDH, DT &b, lightwood knot L knot ZDiF T\ b I &
L7 < T,

They covered him with lightwood knots, burnt him.
—— B. Hawkins, A Sketch of Creek Country (1300)
I see him now, in winter, throwing the oa;k logs or lightwood

knots on the wide hearth.
—— C. Gilman, Recollections of a Southern Matvon. (1836)

Kurath o SEME I, = lUghtwood o 437t Cheasapeake (&b
Georgia T, BAfE7: isogloss T/RE N T\ 5, Midland ~DERFEL
e, @ISty Shenandoh Valley THWHLH DS HBWTHHH, D%
é%,Mﬂmd@l%w&ﬁmﬁhfbéﬁgfbgﬁ ,

Lightwood ¥, lighted Y IBABEATHEREIND @“(Cil,) lightevd »\~5ZCH
WhhbZEbdHb, DOA I hE A dialect form of lightwood” T
5ELT, ROX S IHBI%ESE LT 5H, lightwood T, speech
level oK\~ = _2: ERRIEELLONRD LI,

Well, she sot on one side of the fire-place, and I sot on tother,

so I could spit on the hath, whar ther was nothin but a lighterd

chunk burnin to give light.
—— W. Thompson, Major Jones’s Couriship. (1842)

ADD v 4y, lighter'd 0iE s, light'ood =2 lightud, B\ Y. lighter wood o
a2

WnH T bR T\ 5, L LZhbOBIIERELE DT, BHTHIEDLL

DFEBIR 2T Oo2H B EELTIVTHS D,

1) Midland TiX o D pine DiEHs, fat-pine, pitch pine, rvich-pine VLI
. SEMECEILE O DR EIL /s, Kurath, 4 Word Geography of the
Easteyn United States, p.51.
) Xurath, ibid., p. 37.

(19 Wentworth, ADD, p.358.
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¢. branch _ :

[N LB brook, pEBCiy run L5 X 5 FHEEA S HLER
HETH B b, BT branch TOB < H— SR T\ B, Fo7E, il 1
WOBERICI - C, BT run & branch YA I T 2T 235 5 1C#
Xleun,

branch 1390, K (a tributary of a creek or river) OEBRTITI A F
) ARFELED L AN MO THY ShiciETH%, Lol, M (a
small brook, without any suggestion that it is a tributary of a larger
stream) }F\ 5 EBRTCl}Y Americanism Th h BEHRHFETH 5, DAE it
1663 F1C I 0>DIF > T APIA BEFEI T %2, Americanism L LT
b, ZOREEAEDEVE VXD,

That Parcell of land lying and being on the same Neck, Begin-
ning at a small creek or Branch. -

—— W. Saunders, Colonial Records (1663)
1663 4E L\~ % {F, Captain Smith »—F75% Jamestown 1= [ L LIS
60 S Hiteelr, B L b, ZOEEFTO 7 A Y HEMOMEHIT, I
PRSI CZINL LT\ e b, BEMEDOREN AR Ih-EE
WEDFEHEE LTE> T FEHLD - 1ciEB T, BT 2V 7
DHTREIZAEDS bIuff L1+ 5 Americanism #{F D H! Lic X 51c, branch
OO ERFEEL, Chesapeake EH7=h DAY {ALEHMBITLD,
brook % branch L BSEN L THFEH L TWRAED THAHAS &Ubhg? RD

13 brook [ OWTCIIHIE “7 2 U »FEFECT KT HALH T E OREIC O T &
B i,

19 Kurath, 2bid., p.40.

(5 Pyles, Words and Ways of American English, p.6 £,

(19 Mencken, AL, p.223 BB, 7ok, ZOEKBEILT Wentworth TR L 5"
7¢ note &M LT\~ 5%, “As the first settlers on the Southern coast entered
the land by the rivers, each smaller stream was regarded as a branch of
the larger one. A small stream was therefore called a branch. The word
brook was probably lost in the first generation.” ADD. p.72.
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@%m,:@l5KLfﬁjptﬁﬁ@ﬁﬁkﬁﬁﬁé%@&vi%f@é
5 6

He proceeded cautiously towards a rivulet, or in the vernacular
of the country, a branch, that meandered along the foot of the
hill. ’ —— J. Hall, Legends of the West (1833)

They found a little stream of water running at the bottom.
It was what you call a branch.

| ——— J. Harris, On the Plantation (1892)
FOAM— A ABIE LTRRD X S e b OBH 5,

These Creeks are supplied with the Tide ... and also with fresh

Water-runs, replenished with Branches issuing from the Springs.
—— H. Jones, The Present State of Virginia (1724)

It is a small running branch, but always affords good water.
——— R. Marcy, The Prairvie Traveler. (1859)

She always went to the little branch back of the church and
washed her feet clean. —— J. Peterkin, Roll, Jordan, Roll

Water is carried from a distant well or near-by branch.

—— J. Hatcher, Culture in the South
ADD = X ;}ui , “I went down to the spring branch one mornin’ to
wash my face.” ® “to wash their clothes in branch water” » X 5,
spring branch, branch water 1 Ui LSHEVBRZ EV5, “hied LT,
winter branch, side branch, rumwing branch OFY, H BB Z EBH -

an
TLHAEID 00,
d. pallet

[[EEhEOHERENy F] OZ ETH B, ZO0BKRKE 5 TEL

1D Wentworth, ADD, p.72.
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bhns, —2it, OED 2 WND 7 FXichH 5 “a straw bed or mattress:
often connoting a poor or inferior bed” 0) = & ¢, Old French o pazlle
(=straw) )DL &z, TOFRTO pallet (3IFFWCH <, 14 {fgo Chaucer
DEHHFDBBINS D, BAETIEHA L obsolete TH5H & BoTILT
HAHH5, b 5—2lk, ADD A X 57¢ “an improvised bed made by
arranging quilts or blankets on a floor.” » BT, Zhikx OED T
EDD w3, 2 ® ZB#ix7c<, 7 AV 3BT T AL BT % America-
nism TH B, HAROERNEES W CTHKRE S, Bb <, MEEED
EEROD I B LW EFEORKRD THhH > LBbh b,
COREPETLTEL LT, HOPHEEDOAARCOALHBRATVSHI
bbb, ZACLOREI DI DIE, O XS IR i
RTBHLDTLHH 50, DAER L, pallet bed L. TRO—BIHRBT bh
TV BIBEL
An eighty-pound Parott ... had entered through the front,
burst on the-pallet-bed, which was in tatters.
—_ Centuyyr_ Magazine, XXX, (1863)
DAE 3 = @ pallet-bed % “A quilt or blanket spread on the floor as

abed” TH2BELTWBHH, BEECIZZ ORBL context ¢ LIZIXHIKTH
F7/c\u, Mark Twain 7¢ Kz gy, “Up garret was a little cubby with a
pallet in it.” 3% 523, BFEIFRLTHAH 5,

G E & LT pallet i3, MCGHEDOHEKRL~Ny FTRH-TH, K
DEZUNHCHE Lohppoint THLH EELIEZDT, £DX57BRD
BARETe & D72 % ADD p LI B TRz, ROBBNL, T XTEEBKE
FOFEET, KHADLEDLRILDTH B, |

I lay on a pallet on the floor for over a month ... Mebbe

(19 pallet-bed b Lfbi, OED iz}, , pallet-chamber, pallet-couch } & 3,1z 1513
FEDDOLEND B, LT 2 Y hEMBITE D palles LA TEIR TIXISL,
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we-uns can find ye a pallet.

—— H. Kephart, ‘A Word-List from the Mountains of North
Carolina’ Dialect Notes (1917)

Mary could make him a pallet out of some quilts right down
on the floor ... Mary fixed the pallet. Ben was fixed for the
night on his pallet of quilts.

— J. Peterkin, Scarlet Sister Mary. (1928)

Cean spread her extry quilts as a pallet in front of the fire.

—— C. Miller, Lamb in His Bosom. (1933)

[A] taxi driver made a pallet on the steps of [the] High School
and went to sleep last night ... to be first in line to register for
selective service. —— Associated Press, Oct, 16 (1940)

The ground is covered with quilts pallets.

—— J. Stuart, Men of the Mountains (1941)

Kurath ¢ FEHEXIC pallet Do Hi% B 5 L, BEii4lks cover LTHEKC
a9

South Midland &R A T\ 5 & EHbhb, 1-7* Delaware o—Iiciy,

lodge 7% pallet L[F] U floor bed O EERCHINICH LI TWH LS5 TH

(20)
%o RO PIIL, ZDOFEID pallet RIET 5 HEIL s\,

e. light-bread

WA 7c A E T, HEBO BV 0ZLThHD, EMRETIE,
wheat bread X Y. white bread j & LFESH, TRl vye bread 2 corn bread

ERFITHERC DL FvHOh D BECTTIT, —#ICiXcZo bread 2ifiibh

(19 South Midiland ¢ —[LEEEIC AN THE 2 %, “It may well be that the
South Midland, which has very few distinctive terms of its own but
shares some of its vocabulary with the North Midland and some of it
with the South, may have to be regarded in the end as a subarea of the
South rather than of the Midland.” Kurath, ¢bid., p. 37.

@) Kurath, ibid., p.61.
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(21)
5o HAMSTIY, “In distinction from corn bread ... ‘light’ bread.” } L

THWHIh B, %%1@&“@M”%mué@u XV ARRETHED
iz, ‘ Eate light leauened breade.” 7c & & light »HWH-LBOTHAHS
A

OED yZi3idm iz i iz 1Y, «“The fourth property is, that it [bread]
be light, and somewhat open.” (1620) 72 ., “Bread: what ought it
to be? .It should be light, sweet, tender.” (1864) /¢ &, light 2% “that
has ‘risen’ properly, not ‘heavy’ or dense” }r\ 5 EBERCTHUV BRI TV
Do LML light cake |30 - Ty, light bread D3 DL A4 ¥V AFE R |IT
T, Thiy Tucker BT TV 5 X 51 “real” Americanism } 3%
iflb?%ég?

DAE wizE#AE L LTXOABIO LEA D 555, HERHFL LD
N\, BT OB ERIECREERDE Y s 5,

Crackers and light Bread will always be found in ‘his shop.
—— Western Carvolinian [ 1821]

She gave a cup of coffee with some nice light-bread and butter.

—— S. Magoffin, Down Santa Fe Trail and into Mexico. [ 1847]

I would ... bake fifteen or twenty loaves of light-bread.

—— A. Redford, The Hisfory of Methodism in Kentucky. [ 1868]

That everlastin’ nigger went and made too much fire in the
stove and tee-totally ruint my light-bread. |

—— Century Magazine, Aug. [ 1887]
Tl DOA wix 1945 FORBINDH HH, HEOPFTEIhIXHRLIHDLL

@) W. Cather, Sapphiva and the Slave Girl, (1940) [ADD].
@) W. Bullein, A dialogue against the feuer pestilence (1564) [OED].
€ bosd, BEEHTHII L& T bread I corn bread H#ERTHZ &HH

ADT, KB BTdI light #B\5AT &%%xtwhu&a&v
¢4 Tucker, ibid., p.274.
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U
 Ma spread thick slices of her homemade ‘light bread’ with
golden butter. ——— Chicago Tribume [19457]
light-bread o5y AFHBIRIY, K% South Midland £ IRz O 5 28 » T
Pennsylvania JNiic 2 2 s CHfE7: isogloss TR3C LKL L 5T
H%o MR CTIE—E, loaf bread 3P I T\ % 2%, Fhix com
bread % T3 % pone bread kKR 51D ThH B B Lis,

f. clabber »

(B 2 TiL, 7 A Y AFEL LTOM— I h ORIk, HFHE
B (TR EE & L’C D, clabber, clabbeved wilk ; bonny-clabber, bonny-clapper,
lobbered wilk, loppeved milk ; thick-milk ; curdled milk, cvuddled milk ; sour
milk ERGEELT WSS TH D o Zhbdrh, clabber |3 Pennsylvania
MEE2 D U AT TOAL HvHhTv 5 BEE T EEGSCh 508,
Maryland % Virginia ¢} bonny-clabber 33, R South Midland -t
clabbered milk 73, ThFh D clabber PRI N T 32X 5 TH 5D,

Bonwy-clabber 3. Irish @ bainne (=milk), claba (=thick) 2.0 X - ZE
T, BB IRDBT A Y AR} 5 3SR, HIRBEORATH A
5(2? Bonny-clabber 37 2 Y AT A - CHEEH S Tl clabber L ic »1- & B %
NET, 4¥) MK B dabber o AHIE 19 BAUCA B E TR ) Lis
L bonny-clabber Fjix, OED o X uF 1631 SERFTIXAhDIT S = & 23
K5,

To drink such balderdash, or bonny-clabber.

@) Kurath, ibid., p.67.

@0 clapper, lobbered, loppered %1, Gaelic & hlabar 7> Anglicized form Tk
(3ixh «“thick” T %, Pennsylvania 1oL thick-milk 3% v, German
area Tl Dickemilich 23\ ~HIT5,

@) OED T3, “We feasted heartily on mush-melons and clabber.” (1884)
D3 clabber DME—D BT, FHUFNL TN T bonny-clabber TH 5,
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—— B. Jonson, The new inne, or the light heavt. (1631)
All the comfort I have is a little Bonneyclabber ... it is the
bravest, freshest drink you ever tasted.
—— T. Strafford, Letters and dispatches (1635)
Bonniclabber is nothing else but Milk that has stood till it is
sower, and become of a thick slippery substance.
—— T. Tryon, Wisdom’s dictates (1691)
—F, TAYVHEL LTD clabber » B Hli3, DAE T, Webster o
«“ Clabber ov Bomwy-clabber,” milk turned, become thick or inspissated.
(1828) AJMT, FTOHEDOHABIIRDO XS, BRISETRRTELLON
FRAETH Do
When I told Aunt Patty that the Southern folks ate clabber,
she rolled up her eyes.
—— C. Gilman, Recollections of a Southern Matvon. (1838)

The center was filled with pans of clabber, sweet milk, cheese,

and various kinds of cornbread.

Southern Literary Messengey, Richmond, Virginia (1‘840)

The reticent man failed to reply to this; as he was engaged
in warehousing a bowl of clabber.

—— Sweet and Knox, On a Mexican Mustang through Texas
(1884)

Chambers got mush and milk, and clabber without sugar.

—— M. Twain Pudd'nhead Wilson (1894)

v ¥, Ireland o Munster #i 5O TIL, F5 & LTD clabber 73 1854
(28)

FEBAET “still used” BB, LiL, bonny-clabber X /FFRIIC clabber

@) EDD =3 ZhPSDE LI\, clabar, clobar, clawber L1s AT &b H b,
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&Lf%m%hfv%&v5m<mﬂbf%5# CDTODHERBED
BIfRAE2 5 LITEETHA S,

2. B %

a. use to didn't
—fic 7 2 ) 20 BEHRIAOFTIE, BEOER,ELY D DT DI used
to DI ENRNSL, Zhat use to Lich, WEDHFTILEHIE
& LT use to didn't DFHBHETCIbDEEZ DR
I use to didn’t like to go to school. [ADD]
He use to didn’t like it. [AL I
He use to didn’t care how he looked. [ AL II]
 Ihb i, Bl 2 WX It didn’t use to be like that. (Jones, From
Heve to Eternity) % 1 didw’t used to mind your embarrassing me. (S.
Lewis, [Curm, Accidence]) O X 51T ﬁ%\, F) B didnw't use to 0)%(,;? T A
VAEEE LTEBEMC AR 5@1 Z DEE YA D use to didn't L
RIS R e ey, |
iz Z® use to didn’t OFERIE LT, IRD X 5 7x use to could, use to

0 = Bg used to (% use to IL/p B DAEETH Do & DT ERUIA ¥V 2
J5E Tk usened to THbH, =HE [FIERL | p. 961

60 = OFT/HIL, 4 F Y AFEETIIFIZIE Fowler 3, «“He didw't use to should
be regarded rather as an archaism than as the vulgarism, like ke didwn’t
ought to, it is generally thought to be in England, though not in U.S.”
[MEU, p.670] ¢kXT¥k b, % Evans ¢, “In the United States, ques-
tions and negative statements involving wused fo require the word did, as
in did theve use to be owls heve ? he didw’t use to dvink, didw't you use to like
her ? In Great Britain, the auxiliary did is never used and these American
constructions are generally condemned.” [CAU, p.533] L5 T\ 5%, L
L COD o used not (colloquial, didn’t use) &\ 5 R L - THH ST
L3, 41F) ARETHLAETEOAL b Tnwb X5 THsb, EDD I
31 FY ABIFAHE E LT, It didn't use to mak’ me at this how. %

AEIN T B,



7 A ) AFFECRIT B E O oOWT (BRA) (63)

would, use to was, use to wasnw't o BEND BHH, Zhbd South R
South Midland 44 Bbh 5,
I can’t do the hard day’s work I used to could.
— Caldwell, House in the Uplands
I wish I could get around now like I uster could. [ADD]
He use to wouldn’t eat. [ADD]
" He use-to was always gambling, but he saves his money now.

[AL II

It use tb. wasn’t like this. —— J. Stuart, Trees of Heaven

DX 3THER A BB use to DL, used to + infinitive ¥
% wsed to X3 C, infinitive 23E< L5 X 5 el BT use
to W—FED L5 ELDbhLZ b DB D, EBID, uster RO use-to (33
hb ooz LA BEBEETHLOLZE 5.

Fowler |3 - b %, “ungrammatical expressions, disapproved
by all” iR\ %23, Mencken |3 Z hiex LT, use to could [XEEHE
=¥\ T} colloquial speech & | T establish Xp7-dDTHY, use fo
didw't, use to wasw't D REL, BHEDHEBACHDRD Z ERBDH

(32)

L s ERGm LT 5,

b. (have) done--p.p.

D done |3 —FED BlIFE 7o\ LIk BB @O XA LTW5B L DT,

B) =IO TIE, Mencken (3RO X 5 7o EER D reporter 7 b DR EE5IH
LT\ 3%, “I hyphenate the ¢o because I believe it is felt to belong to
use rather than to the following infinitive. In fact, the most striking
thing about its employment throughout the South is that wuse-fo is not
always followed by the infinitive.” [AL II, p.3647]

@3 Mencken, AL II, pp.364-365. 7/c¥s, ADD iy, 19364E0D Texas DFtsR
1T ‘I use to could do that. 23 B H i “Not uncommon among
college-trained speakers.” Lt yR~NBi T3,
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Mathews 3 “used colloquially or ignorantly, with adverbial force, in
past or perfect tenses to mean ‘entirely’ or ‘already.”” t LT, 18274
#B@%%%bﬁfbgf5§Himﬁmmwc&do@ﬁ£%ﬁm,%@
BFSRF ST, I done said it. [ADD] 2\~5 X 51, AU BED
Mo Hol B tob D 2\ 5 Bib B 5, MBI, Tve done o
ve 3% HC I done ... 27ch, Bz i ¥, He done bought a
new hat. [ADD] % I done gone went to town. [AL IT] » X 5 /s iz
RELTOSEHARAO—HRATH2 LW RGTIHERES TH B, fix
¥ ADD . X % Missouri | COEETIL, done gone L5 X 5 TIeKEA
“very common” T % Lifeds L CRD X 5 BB A DB ML TL Do
‘Done’ is prefixed to a verb only when action is completed.
Most ‘dialect writers’ stumble on this and use the word in a way
it would never be heard in the South. ‘The bread is done burnt
up.’ Never ‘< The bread is done burning.” The word as commonly
used is quite expressive and often useful in giving emphasis.
ZORBL, TANTVY FrbB o TREDEE 532D 5 R TIL
e\, DAE Y, 18274 o Done said it. Done did it. 2:b&KD X 5 /¢
17 FEDORFFETREIRTT, AF) AEETIE A-DhTnign e
EDPRI N T Do
I done told you Burke. I —1 was going to prove myself.
| — [DAE]
MFER T OB DI,
Ah’ve (=Tve) done lost track o’ the time.

——— Dos Passos, Three Soldiers

69 Mathews, DOA, p. 505.

6 Rk [KFESCH p-105.
@y Wentworth, ADD, p.172.
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Your man has done come. ~—— Caldwell, Big Buck
You done et (=eaten). —— Falkner, That Evening Sun

I’'ve done made up my mind about marrying Mavis off.
| —— Caldwell, Tragic Ground
He’s done wasted half a day ... They done passed a law ...
I done registered ... I done told ... ’'ve done fixed it up ... I
done paid ... I’ve done ask ...
—— Lula Vollmer, Sun-Up (1923)
I done fed him ... I done told you. A
—— M. Rawlings, The Yearling (1938)
You’ve done said you would ... The grub has done been

blessed. —— J. Stuart, Beyond Davk Hills (1938)

| DX 5 7xFEHIT ‘a prevalent vulgarism heard only among the lowest

classes” k25 RNibdoT, KK, LhAEEETH LS i APIL RO X
S Te\ bl Tika v,

Ma is done too old to be all de time gwine round a-catchin
chillen for people ... I done birthed all my chillen de old way ...
You done give your soul for dat ... I been duh talk bout you ..

—— J. Peterkin, Scarlet Sister Mary (1928)

’Tain’t nuthin’ but a box or money somebody done gone lef

up yer in de chink er de chimbly. —— Harris, Uncle Remus
Ffgwc, BEAOBMFE LT, Is dat black angel done come back ...?
De rheumatiz done bit my bones. [ ADD] % Ah’ he done in he grabe
now. [bid] b H %, Lo L —Hyicid MacDavid § LT 2% X5
., PEBERZHIL AR LEDT, pikhOALALBRTHS

89 A. Read, ‘Dunglisson’s Glossary’ Dialect Notes (1927).
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LHELTLEED Th D,

7%, I've done made } I done made, X 5z I done gone made |1,
[f] U colloquialism ©# h HETH % & LTH speech level 35E 5 Tt ie
W EBbh DD, i FREHEROBREY M TR,

c. might could

KRKZ2HBHTHEC, I may be able to do it. }\\35 X 5 G40
I might could do it. } R T %, Zo o FBEEHIL, 334 L South,
South Midland J ¥ Pennsylvania ¢ German area |z R ST T,

Atwood D FHA Tt “ cultured informants as a rule avoid the construc-
tion EHBHDY, KEm b 7e\s b Tikisv, Bl x X ADD X, 1936 4 0
Texas ki 5508 & LT, ‘I might could go,” ‘I might coulda caught
“up with him if’ my car hadna broke down.” ® X 5 7x B4 H 1, “ not
uncommon among college-trained speakers” L RT3 L, ¥4, 1934
£ Louisiana (Z k1) 5 308¢1c {4, said by users of good English; ‘Can
you do this?’ ‘I might could.” Or ‘I might could do that.’ Infrequently:
‘I may could” 2% 2525, ZHbbDRG% L EFERABBEARDEWE
V5 Z ek B, L LEEORSIC X5 data DETORELERCAR
i, ThBiEDO Bcis AN R CE WD LR bTHAH
5. B EEARTR bR AR, FOERLORERIECESS & KOH
DI %,
We might could rent the hall. (1905)

I might could do it. (1919)

@) W. Francis, The Structuve of American English, p.526.

@) B. Atwood, 4 Survey of Verb Forms in the Eastern United States, p. 35.

¢9 Mencken, AL II, p. 364.

@0 MacDavid 1= JhuX & OFED AR Type I & 0F Type II Crss#
ERE*TTH%, Francis, ibid., p.526.
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I mought ’a’ could if I’d >d’ wanted to. (1923)

You might could fool some people. (1928)

I might could play the piano. (1938)

I might could do that. (1939)

He might could help ’em ... I might could fix him up a swing
of some kind. (1941)

For a dime a head, I might could stripp off the feathers. (1942)

EBlods, might % mought ¥ LT3 Di%, ZhIEHFE T, HlX

might have helped % mought have belped - %“: mought "a’ could
1%, &5 < mought have helped » analogy iz L 23D EtEbhsh, ¥
MZDBTRHCS L Plunnb, ZOBEL speaker o level AL
CERTE LTS EEL TN THD S,
5, William Park 0I#&-TIE, might could D¥ERICH % might would
might can 75 K 4y, use to could, ought to could 7¢} ¥ IR DO HER
ﬁ®ﬁf%%b6h6&b$3L#L,Gf%mmS®%ET%%B#Kt
07‘:‘1 51, Rk ZhboRBY, Written English w1 dialogue [l4}
mm%mbhkm&m5®ﬁ%%f@6g?

d. belong to

He belongs to be careful r\.5 X} 5 H2EEMEOER T, =0
B bIiXEE, <ought to be careful”, “needs to be careful” F X
«generally is careful” D= 2D HEHOShnd LTEMI NS, Atwood
DB L 5 &, IR X » T ARH—DDBHREFT T, Mok
THAMCHCTEY, FA—ABBLThEROBRCHENFT S &b

@) G. Krapp, The English Language in Amevica, Vol II, p.259 £f&,
49 Mencken, AL II, p. 364.
#3 Bryant, CAU, p. 139.
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(44)
R AR AR

ZOHEE LT belong to 4RI Y EREMM TR S &, Delaware,
Maryland, Virginia FIC s\ T BB TH %23, North Carolina
HES, South Carolina s> Georgia i3 -Cik, 23g b A OAH L
CBRTV B LB LS. BRI, © 0 MBI,

WIhoBETHI, ThARBHETEHC-bh2TTETH 5 Dh,
T DRALERE B LT & i REEROE ¥ & 545, belong to 4, 4
STitre <, OED iy, DAE =iy, fILFELRnD 52 Bh T, b
T EDD 23, A ¥ ) AEFEOSHFE LTRDO A HT CHNHDHRT,
bRbIUIVC ED & & 5 2 h bR OMFHCT 5 B A e,

It duzn’t belong to bairns to knaw ivery thing ’ats talk’d on.
(Lincolnshire)

T don’t belong to sing that, it’s not one of my songs. I b’long
feedin the baiby. (Cornwall)

I am not so ill as I belong to be [as I generally am]. She
belongs to stay in to-night [it’s her turn to stay in to-night].
I belong working to Wheal Jane. (Cornwall)

I don’t belong going to Church, but I will this once. I belong

to go to mine to-day, but I'm too tired. (Cornwall)

LLED BB, SFD S DHEERNTTXTCEHD Cornwal FETH S &
W3 DR BEBREEV, 1R UHIRBNI LS T £ Y ABEHA~BE LictfioE
BEEY, 72V HB~BELLAZELRLL, 41 F) AEPEHN DO

(47)

HEENRETH o fch b, T belong to §,, Cornwall &7 £ Y BB A

@) Atwood, ibid., p. 35.

@) Atwood, ibid., Fig. 29 £17

@9 EDD =35 HERZRL, 1) to be accustomed, to be in the habit of
2) to be one’s duty 3) to behove D=4 F BT %,

@ LicisoC, wan't % clin SHF0HEWEEII & EH TR LTh 5,
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OO IR D—DTH B EEZ D ERMED DTS D D%
R DA XY AL FEORE L 19 HIERFO L ORFBAETH S,
—J5, ADD it R 5 7 2 V) 2SO X AL, 3XT 20 #ATH]
PR SR TV B,
Do 1 belong to chop the wood? (=Must I chop it?) (1911)
The train don’t belong to come till 12:15. (=The train is not
supposed to ~) (1917) '
I belong to go to town tomorrow. (I intend to go to ~) (1917)
I belong to go, but I don’t want to. (=1 have to go ~) (1918)
I got up at 6 o’clock this morning although I don’t belong to
get up until 7. (=~ I am not accustomed to ~) (1930)
There belongs to be a way to settle this. (=There should be
~) (1940)
A man belonged to take the hard, straining work off the
women. (=A man should take ~) (1941)

e. holp (=helped)

help OBEY RO BESFAVIC holp % B\~ 5 DI FEbEEE O EETH
%5, Atwood o FEEHIK i1, Delaware 7.5 Baltimore @ Jt#i 4 @ D
Virginia JbiBic B2 R4 dtR & L, Tha bEP—mEhich OBE CF
B LT\ 5 Ed3bhnb, EEBLMSLD holp o A o Tk
data (17:<, ADD DEEDL, WHObOCRERTL 5,

OED w XX, help © ME kit % @ERI, B holp, HE N
holpen TH oty = DOERIHD holpen INF D holp wZE Y., 1500 FHIZ
EEBIE b O AEACEDRS X 5 ish, 17 #IRCZE - T\ 5, 85

(9 ADD -G should, ought (to), have (to), be supposed or accustomed (to),

intend /T BT 5,
@9 Atwood, ibid., Fig. 13 £HE,
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B helped p3d LT E DL 1300 EE A HLTH Y, FOHTEE LT
COEHRAHCBNAD X oD T, HWETIYE holp |3 “rare archaism?”
L LTHAEHEDRS S it OED sl b Joiy , i<
ROoIIHDTH %,
These hands of mine holp to wind him.
—— The London Prodigall (1605)
Lancelot holp To raise the Prince.
—— Tennyson, Guinevere (1859)
M#FEFF & LTD holp iow T, |
The Hound must be holp ... with the voyce ... of the Hunter.
—— E. Topsell, The histovie of four-footed beasts (1607)
AFY)AEECETH, IO hlp 3B LAHEOPRREIRTNT,
Bz 1Y 19 {42 J > Sussex ¢, An old farmer, speaking of some bottles
for sale at an auction, said, ‘I holp empty a good Ihany o’ they.” (EDD)
DX 57:{%;}9;}1,(\,\50 ZDEps, I holp him to do it.,, I holp load the
Wagon., I holp get out all the graves here. Z34% b, B\ (L service %
T 5% 5 Eskco, I holp him to the mustard., She holp me to a cup
of tea. 20355, Zhbo HAFINFA L Kent, Sussex, Essex, Somerset
S F ) AFWOMBCHRBEIN TS Z Lk, @iliod belong to & [E#,
7 AY I ERODPOEEEZEREDL S LI LOMROBBEZETH L L%
Zzabh e THIRES Bbh s,
7 AV 7B 31 5 IO RS, ADD TIX 1889 SEIC S HDIE B, M
ER T,
He holp me out of the scrape. (1890)

60 ME IS5 biclzs Ul-BhEaik = i3z, bow, beah, bowne; carve, carf,
corven; delve, dalfe, dolven; glide, glod, glode; gnaw, gnew, gnawn; melt,
malt, molten ; wash, wush, washen 35 %, AL (One Vol ed.), p.529.
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He holp me do all my farm work. (1925)

She holp a Idt in the crops this spring. (1931)
ENRH Y, —IAEFFLTIL,

I’m sorry but it can’t be holp. (=é.voided) (1903)

He is mightily holp up since he got well. (=encouraged) (1903)
FORBNSH 5.,

fe3s, Z o holp (3@ hope [houp] DX S5 KFEFIhHDT, HAPIO

hiciE, KDL B IC hope & LTHRIATV2b0L5 %,

He hope me out. (1905)

He hope me dig that ditch. (1908)

‘T'm mighty well hope, I thank you.” (1908)

3. 3 =)

HEE LTORFOHEL, B, BERCRT BT, —BiiE
%fﬁz%v:au%ﬁfﬁ&tEOfbéo__fm%o MAmWAEE L
TOREOBBAZRAIBILbOXMET S L X -THEL, Th
2B, BEHOSbT L HEHME OREREGEBDLh =200 T2 DA
THEDERLBXTNEL,

a. B #

EHE, BELTHEONO [r] RBEFIhAVWOT, for i [fa] &7gh,
barn (¥ [ban] Licz, ¥/, BEHEO [r] IRFI L2 EHXHY,
DX 5IeE, very ik [vel] EEBEIND,
far away ¥ ¥EH [faewe] € linking [r] (34752 L7, T law
ik [1o:] €, intrusive [1] BNALZ LIXENTH 5, cart, col, caught |3 %

6) odd, ZD@BESFEIMTIL, dialect writer 23 Li¥ LiX ‘holped’ i 5
5L\, Wentworth (% & v % “absurd and never used” t Fo- T\ %,
ADD, p.299. '
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hzh [kat] [kat], [kot] &7c-C, ZOZFORINIEEE T,

forest, ovange, hovvid DFFTIX, —MANCIFEFILS LRABED [a] 2L
bhd, hurry 2 carry @ OWT LR D X 5 [hari], [keeri] &5
EINAONEFETH D, four, mourn, hoarse yz-o\ T}, New England
RO L 51 [00] LRBEINDZ Lbb o, BEEEORKEL LT [o]
bRIRICHCbRD,

Ask, dance, path ¢ E 1Y [&] PAEBETH HHS, Virginia FIH-cix [ask]
vt Lask] & [a] % [a] bhs C & bbb, log mock ORFEFILY
i [0] %ML, donkey, gong <k [a] & [0) OWHORKE S 5, doll,
involve TL [a] AEFET, [o] B ofcicHWbBRD Z LA,

TEAEO [al] & DO RERFEIRATREIRIERI H, fiz
X fine 3B [fan] Eigh, oil i3 [01] LWHBEKREFIND, out L
town o\ TiE, [av] AEFET, [ev] b LEUT VDR ZENH
bo L L [av] EREINDH T LFFRA LR\,

tune, due, mews 13 % Eh [tjun], [djul, [njuz] Lig-T, [t] [d]
(] 0% L [] ORERMb S OHEETH B, greasy 13 [grizl] &7
v, absorb, desolate, Mvs. 7 XT3 [z] WS Z 3%\,

(54)

b. BifIyEHS (Southern Mountain)
Pennsylvania 4 & FEEE, ol it [r] (3] RO (o] OREFMN

62 Bronstein, The Pronunciation of Amevican Ewnglish, p.48.
69 Kerr & Ademan, Aspects of Amervican English, p. 121 M8,
6) ZOHTOREDEEEEX 554G, Thomas DF 5RO RICHEET HLEN
H%o
“Speech in this area is mixed. Pennsylvanian in origin, it has been
influenced by southern speech. The long isolation of the mountain settle-
ments favored the retention of older linguistic forms, and has provided
plentiful material for students of folk lore. Consequently the speech of
the region has been studied more completely on the folk level than on
the standard level.”
Thomas, An Introduction to the Phonetics of American English, p.142.
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Huwbhib, |

forest, horrid, ovange o\ ~Tik [a] & [o] L FEIKECEAND, hurry X
¥l [hari] T, cary 3FaA EGIS s Lic [kerl] Eicb,

tour, mowrn, hoarse ¢ FE it [or] WA B h, [or] #H\ % for
morn, horse LIXMAMECX B S D, ask, dance, path Ti1 (2] HEET,
log, mock, donkey, gong Ti¥ [o] NEB/TH 5, doll, involve DIFEITIL,
[o] X b d [a] LEEFIIDZTHE L,

—®mEEo (a1l [o1] [av] ik, ¥® (a] [0] LREHESh, EHEH
o, [av] g7k [eev] EREIRB, [t] [d] [n] opEo [G] b
Z DHIE T — M T, absord, desolate, greasy T kit % [z] &, ZOHh
Bcix U LEE» N b,

¢ Virginia &}

house, out 7o X OEEEFFOFTIL [su] it [au] AAHV B b B3,
down, loud O X 5 I BRFHFORITIL Lev] HEVBRID,

white, nice 7o £ O EHETFEFO I TIX [0l ik [2i] KAV DB,
time, vide D Y 5 e BEFHF O RITIL [31] % 723 [ee] 2AHWV- B 5,
afraid = [e] % v 5D L — B sERITH 5,

d. South Carolina }7F Georgia {KHi&Es

— YRR T CIL, house, wight 7x & DR FEORITCIE [eul, [au]
o [ei], [ai] 23fvHh b,

road, post 7x K DFF [o] piE- b, eight, drvain 7¢ ¥ OFF I [e]
DG BRD, pot. crop, oxen T LD o p [0] EREFINLD KT
- BB | '
1] OWTEIRE—ERG T REI RS EASAHE . LiaisT, ear
L air, fear b fair %13, FAFRFEHC > TEHNE2OT BRI,
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with, without @ th |33XT [6] &% b, 00015 DFEHFW [b] #H\v2%
Db ZOWMTGTOREETH D, Eic, pa. ma, palm, calm 1g X ORFFIT T
T [eh] LEEFIRAEE S,

z £ X B
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rplSCKE [ 3ERESABITEEE | BEgiet, 1961,

KRgEls [HIESQERFR | =4HE, 1966,

BBk [BUKESGE] BHoEst, 1957,

BH £ [72) »FEECOE] BFtt, 1965,

RAEB= 7 ) »FFRCKT 55 OPIIE " EMLFERFMERE, 5 EH
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RAB= 729 EF RIS HERRERC OV T” =l TREAEPRE
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